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VYHLASKA

ministra zahraniénich véci
ze dne 26. Cervence 1963

0 Madridské dohodé& o potlatovani faleSnych nebo klamavych tdajii o plivedu zboZi
ze dne 14. dubna 1891 revidevané ve Washingtonu dne 2. fervea 1911,
v Haagu dne 8. listopadu 1925, v Londyné dne 2. £ervna 1934
a v Lisabonu dne 31. Ffijna 1958

Dne 14. dubna 1891 byla sjedndna Madridska Dohoda vstoupila podle svého €élanku 6 odstav-
dohoda o potlatovani faleSnych nebo klamavych
tidaji o plivodu zboZi, kterd byla revidovadna napo-
sledy dne 31. ¥ijna 1958 v Lisabonu. vstoupila Dohoda v platnost rovnéZ pro Ceskoslo-

Listina o pristupu Ceskoslovenské socialistické venskou socialistickou republiku.
republiky k této Dohod& byla preddna Svycarské
vliadé dne 11. srpna 1961. Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soudasné.

ce 1 v platnost dnem 1. Cervna 1963. 4T,imto dnem

David v. 1.

MADRIDSKA DOHODA

o potladovani fale$nych nebo klamavych tdaji o piivedu zho#i

ze dne 14. dubna 1891 revidevana ve Washingtenu dne 2. éervea 1911,
v Haagu dne 6. listopadu 1925, v Londyné dne 2. &ervna 193a
a v Lisabonu dne 31. fijna 1958 ;

Clanek 1 -néZ se vztahuje tato Dohoda, nebo n#ékteré mistn
~(}) KaXdy vyrobek resouci fale$ny nebo kla- Leilci ki nlsztgljé g w ieml’ ,hUde ganaven
mavy tudaj, jimz. je pf¥imo nebo nepiimo ozndterin * OVOZU FRazCe Z Uvelenjel-zeml.
jako zemé& nebo misto pivodu nékterd ze zemi; na {%) K zabaveni dojde rovnéZ v Zeml, kde byl
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falesny nebo klamavy tidaj o plivodu pripcjen, nebo
v zemi, kam byl vyrobek opatifeny timto fale¥nym
nebo klamavym tudajem dovezen.

(3) Nedovoluje-li zakonodarstvi nékteré zemé
zabaveni pfi dovozu, nahradi se toto zabaveni za-
kazem dovozu. )

(4) Nedovoluie-li zdkonodérstvi nskteré zemé
ani zabaveni p¥i dovozn, ani zdkaz dovezu, ani za-
baveni ve vnitrozemi a oéekdva se tudiZ, Ze tolo
zakonoddrstvi bude upraveno, nahradi se tato opa-
tfeni Zalobami a prostlfedhy, které zakon této zeme
zajistuje ve stejném pripadé vlastnim prisluSnikiin.

(%) Nebude-li tu zvlastnich sankci, které by'za-
bezpefovaly potlaceni faleSnych nebo klamavych
tdajii o plvodu, pouzije se sankci predvidanych
pFislusnymi ustanovenimi zakon o znamkach a
obchodnich nazvech.

Clanek 2

(1) K zabaveni dojde na Zadost celniho GFadu,
ktery o tom neprodlené uvédomi ucCastnika, osobu
fyzickou nebo préavnickou, aby mohl podniknout,
pieje-li si”to, opatfeni proti zabaveni, které bylo
vykonano jako opatfeni zajiStovaci; statni zastupi-
telstvi nebo kazdy jiny pfislusny afad vSak miZe
7adat o zabaveni bud na ndvrh poSkozeného nebo
z uredni povinnosti; Fizeni ma pak sviij obvykly
pribgh.

{2) Ufady nejsou povinny provadét zabaveni
v pripadé priivozu. é

Clanek 3

Tato ustanoveni nezabrailiuji prodavajicimu, aby
uvedl své jméno neho svou adresu na vyrobky, které
pochézeji odjinud nez ze zemeé prodeje; v tomto pii-
padé musi vSak byt k adrese nebo ke jménu pfi-
pojen piresny a zietelny tdaj zemeé ¢i mista zpra-
covani nebo vyroby nebo néjaky jiny ddaj, ktery po-
sta¢i k tomu, aby byl vyloucen jakykoliv omyl
o skute¢ném plvodu zboZzi.

Clanek 3 his

Zemé, na kieré se vztahuje tato Dohoda, se rov-
néZz zavazuji, Ze zakazi pouzivat pfi prodeji, vy-
stavovani nebo nabizeni vyrobk{ vSech udaji, kte-
ré maji charakter publicity a které by byly s to
uvést vefejnost v omyl o plvodu vyrobki tim, Ze
by byly uvedeny ve znacich, oznamenich, uctech,
listech tykajicich se vina, na obchodni korespon-
denci nebo dokladech nebo jakémkoliv jiném ob-
chodnim oznameni.

Clanek 4

Soudy kazdé zemé rozhodnou, ktera pojmeno-
vani se pro svou vlastnost druhovych .nazvi vymy-
kaji ustanovenim této Dohody; krajinna oznadent
pitvodu vinnych vyrobkl nespadaji pfitom pod vy-
hradu stanovenou timto ¢lankem.

Clanek 5

(1) Clenské zemé& Unie na ochranu primyslo-
vého vlastnictvi, které se nezucastnily této Dohody,
budou moci, poZadaji-li o to, pristoupit k ni formou
prfedepsanou ¢lankem 16 vieobecné Umluvy.

{?) Ustanoveni ¢&lankd 16 bis a 17 bis vie-
obecné Umluvy plati i pro tuto Dohodu.

Clanek 6

{1} Tato Dohoda buda ratifikovana a ratifikacni
listiny. budou uloZeny v Bernu nejpozdéji dne
1. kvétna 1963. V zemich, které ji ratifikovaly,
vstoupi v platnost za meésic po tomto datu. Bude-li
vSak jiZz drive tato Dohoda ratifikovdna alespoii
Sesti zemémi, vstoupi v téchto zemich v platnost
poté, co jim bylo oznameno vladou Svycarské kon-
federace, Ze doSlo k uloZeni Sesté ratifika¢ni listiny
a pokud jde o zemé, které ji ratifikuji pozdé&ji,
vstoupi v platnost meésic po notifikaci kazdé ratifi-
kace.

{2) Zemé&, které neuloiily ratifika¢ni listiny ve
1hité uvedené v predchdzejicim odstavci, budou
moci pristoupit k této Dohodé za podminek uvede-
nych v ¢lanku 16 vieobecné Umluvy.

{3} Tato Dohoda nahradi ve vztazich mezi st4-
ty, v nichZ plati, Dohodu uzavienou v Madridu dne
14. dubna 1891 a jeji dalsi revize.

{4) Ve vztazich mezi zemémi, v nichZ neplatf
tato Dohoda, v nichZ vs8ak plati Madridské dohoda
revidovand v Londyné v roce 1934 z{istdvéa tato po-
sléze uvedend Dohoda v platnosti.

{5) Stejné tak v zemich, kde neplati ani tato
Dohoda, ani Madridskd dohoda revidovand v Lon-
dyné, z(stdva v platnosti Madridskd dohoda revi-
dovand v Haagu v roce 1925.

(6) Stejiig tak v zemich, kde neplati ani tato
Dohoda, ani Madridskd dohoda revidovana v Lon-
dyné, ani Madridskd dohoda revidovana v Haagu,
ziistava v platnosti Madridska dohoda revidovand
ve Washingtonu v roce 1511.

Dano v Lisabonu dne 31. Fijna 1958.

()
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minpistra zahrapiénich véci

ze dne 12. srpna 1563

0 Nizzské dohedé o mezindrodnim {Fidéni vyrobki a slufeb, na mé% se vzizhnii tovérni
a obchodni znamky, podepsané dne 15. 2rvna 1957

Dne 15. €ervna 1957 byla v Nizze podepsana
Doheda o mezinarodnim t¥idéni vyrobka a sluZeb,
na néz se vztahuji tovarni a obchodni znamky.

Ratifikac¢ni listina Ceskoslovenské socialistické
republiky k této Dohodé byla uloZena u francouz-
ské vladdy dne 21. Fijna 1960.

Podle svého d¢lanku 7 vstoupila Dohoda pro
Ceskoslovenskou socialistickou republiku v plat-
nost dnem 8. dubna 1961. -

Cesky preklad Dohody se vyhlaSuje souCasné.

Prvni naméstek ministra:

dr. Gregor v. r.

NIZZSKA DOHODA

o mezindrodnim tfidéni vyrobki a sluZeb, na néZ se vztahuji tovérni-
a obchodni zndmky peodepsana dne 15. éervna 1957

Clanek 1
1. Zemé&, ve kterych platf tato Dohoda, tvoii
zvl&Stni Unii.
2. Prijimaji pro ucely zépisu znédmek stejné
trid&nt vyrobkii ‘a sluZeb.
3. Toto tr'id&ni tvoff:,
a) seznam t¥id,

b) abecedni seznam vyrobkd a sluZeb s vyznacde-
nim tfid, do nichZ jsou zafazeny.

4. Seznam t¥id a abecedni seznam vyrobki
jsou totoZné se seznamy, které vydal Mezindrodni
ifad na ochranu primyslového vlastnictvi v roce
1935. ’

5. Seznam tFid a abecedni seznam vyrobka a
sluZeb mohou byt ménény a dopliiovany vyborem
experti, ktery je ustaven podle ¢lanku 3 této Do-
hody, a podle Fizeni predepsaného timto ¢lankem.

6. Ttidéni bude sepsdno ve francouzském ja-
zyce a na 74adost.kaZdé smluvni zemé a v dohodé
§ prislusnym nérodnim trfadem miiZze Mezinarodni
ufad uvefejnit dredni preklad v jejim jazyce.
V kaZdém prekladu seznamu vyrohki a sluzeb bude
uvedeno u kazdého vyrobku nebo sluzby vedie
viastntho poradového ¢isla abecedniho vypoctu
v prislusném jazyce jest® odpovidajici pofadové
fislo uvedené v seznamu francouzském.

Clanek 2
1. S vyhradou zavazkl uloZenych touto Doho-
dou bude dosah mezindrodniho t¥idéni takovy, jaky
mu bude propiij¢en kaZdou smluvni zemi. Mezind-
rodni tfidéni zejména nezavazuje smluvni zeme ani
pokud jde o posouzeni rozsahu ochrany znamky,
ani pokud jde o wzndni znamek sluZeb.

2. KaZda smlu?¥ni zemé si vyhrazuje préavo po-

. uzit mezinarodniho tfidéni vyrobkld a sluzeb jako -

systému hlavniho nebo jako systému pomocného.
3. Ufady smluvnich zemi budou uvédét v afed-.

_nieh listindch a publikacich o zdpisech znamek ¢is-.

la t¥id mezindredniho t¥idéni, do nichZ néleZi vy-
robky nebo sluzby, pro néZ se zndmka zapisuje.

4. Skutecnost, Ze néktery ndzev je uveden
v abecednim seznamu vyrobki a sluZeb, se nijak
nedotyka prav, ktera by se mohla pojit k tomuto
nazvu. ‘ .

~ Clanek 3

1. U Mezinarodniho ufadu se ustavuje vybor
expertii, ktery je povéren, aby reozhodoval o viech
zménach nebo o vSech dopliicich mezindrodniho
tifdéni vyrobki a sluZeb. Kazda smluvni zem& bude
zastoupena ve vyboru expertii, ktery se ¥idi vniti-
nim fadem prijatym vétsinou, zastupovanych - zemi.
Mezindrodni urad je ve vyhoru zastoupen.

2. Navrhy na zménu nebo dopluék musi byt
zasilany urady smluvnich zemi Mezindrodnimu afa-
du, ktery je pfedd ¢lentim vyboru expertit nejdéie
dva mésice pred jeho zasedanim, na némZ budou
tyto ndvrhy zkoumany. ;

3. Rozhodnuti vyboru o zméndch tiidéni jsou
ptijimdna jednomyslnym souhlasem smluvnich

~zemi. Za zménu se povazuje kazdy prevod vyrobku

z jedné t¥idy do druhé nebo kaZdé vytvofeni nové
tFidy zptisobujici takovy prevad.

4. Rozhodnuti vyboru o dophicich t¥idéni jsou
pfijimana prostou vétSinou smluvnich zemi.

5. Experti mohou oznamit' svlij ndzor pisemné
nebo prevést své opravnéni na experta jiné zemeé.

A. V pripadé, Ze by nékterd zemé neustanovila
experta, aby ji zastupoval, jakoZ i v pripadé, Ze by
ustanoveny expert neoznamil své stanovisko ve
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1hit#, kterou ur¢i vnitfni fad, bude se mit za to,
Ze dotyCnd zemeé piijima rozhodnuti vyboru.

Clanek 4

1. Kazdou zménu nebo doplnék, o nichZ roz-
hodl vybor expert{i, ozndmi Mezindroedni ufad ata-
diim smluvnich zemi.

Rozhodnuti tykajici se dopinkd nabudou dcin-
nosti v okamziku pfevzeti jejich ozndmeni a roz-
hodnuti tykajici se zmén ve lhiité Sesti mésicti ode
dne zaslani jejich ozndmeni.

2. Mezinarodni urad jako depozitar tridéni vy-
robkl a sluzeb vélefiuje do ného zmény a dopliiky,
které nabyly ucinnosti. Tyto zm&ny a dopliiky jsou
uvefejfiovany v obou periodickych Casopisech ,La
Propriété industrielle“ a ,Les Marques internatio-
nales”.

Clanek 5

1. Vylohy, které Mezindrodni tfad pfrevezme
v souvislosti 8 provddénim této Dohody, ponesou
spole¢n& smluvni zemé za.podminek stanovenych
tlankem 13, odstavci 8, 9 a 10 PafFiZské amluvy
na ochranu primyslovéhoe vlastnictvi. Tyto vylohy
nesméji aZ do nového rozhodnuti prekrocit c¢astku
40 000 zlatych frankt roc¢né.*)

2. Do vyloh podle ¢lanku 5 odstavce 1 nejsou
pojaty vyd'aje spojené s pracemi konferenci zmoc-
nénych zastupci, ani vydaje, které mohou byt vy-

naloZeny na zvlastni prace neho publikace ucinéné

podle rozhodnuti nékteré konference. Tyto vydaje,
jejichZ roéni vySe nesmi prekrocit ¢4stku 10 000 zla-
tych frankd,*) ponesou spole¢né smluvni zemé za
podminek stanovenych pcdle shora uvedeného od-
stavce 1.

3. VySe vyloh podle odstavct 1 a 2 miZe byt
v pripad& potfeby zvySena na zdkladé rozhodnuti
smluvnich zemi nebo nékteré konference podle
¢lanku 8; takova rozhodnuti budou platnd za pod-
minky, Ze k nim pfFistoupi &tyfi pétiny smluvnich
zemi.

Clanek 6

1. Tato Dohoda bude ratifikovéna a ratifikacni
listiny budou uloZeny v Palizi nejpozdéji dne 31.
prosince 1961. Tyto ratifikace se svymi daty a v3e-
mi prohladenimi, jez by mohly byt k nim pFipo-
jeny, oznami vldda Francouzské republiky vladam
ostatnich smluvnich zemi.

2. Zemé Unie na ochranu primyslového vlast-
nictvi, které tuto Dohodu nepodepsaly za podmi-
nek uvedenych v ¢lanku 11 odstavci 2, budou moci,
pozadaji-li o to, pristoupit k ni za pedminek pfede-
psanych Clankem 16 Parizské umluvy na ochranu
primyslového vlastnictvi. :

2. 7Zemé, jeiichz ratifikaéni listiny nebyly ulo-

7eny ve lhutd uvedené ¥ odstavci 1, budou moci
k ni pristoupit podle ustanoven! ¢lanku 16 PafiZske
amluvy na ochranu priimyslového vlastnictvi.

Clének 7

Tato Dohoda nabude tc¢innosti mezi zemémi,
které ji ratifikovaly nebo které k ni piistoupily, za
mesic po dni, kdy byly uloZeny ratifika¢ni listiny
nebo ozndmeny pristupy nejmén& deseti zemi. Do-
hoda bude mit tutéZ platnost a totéZ trvani jako Pa-
Fizskd umluva na ochranu primyslového vlast-
nictvi.

Clanek 8

1. Tato Dohoda bude podrobovana periodickym
revizim za tim ucelem, aby byla do ni véleiiovdna
Zadouci zlepSeni.

2. Kazda z téchto revizi bude predmétem jed-
nani konference, kterd se bude konat v jedné ze
smluvnich zemi za tcasti zdstupci t&chto zemi.

3. Urad zemé&, kde bude zasedat konference,
pripravi préci této konference za pomoci Meziné-
rodniho Gfadu..

4. Reditel Mezinarodniho iFadu bude pfitomen
na zasedanich konferenci a zucastni se jednénf bez
hlasovaciho préva.

Clanek 9

1. Kazdd smluvni zem& muzZe tuto Dohodu vy-
povédét pisemnym ozndmenim, které zasSle -vlad&
Svycarské konfederace.

2. Tato vypovéd, kterou uvedend vlada oznédmi
vSem ostatnim smluvnim zemim, nabude G¢innostl
jedin& vici zemi, kterd ji dala a teprve po uplynuti
dvandcti mésictt od prevzeti ozndmeni o vypové&di
zaslaného vlad& Svycarské konfederace, pii femZ
Dohoda ziistdva uc¢innd pro ostatni smluvni zemé.

, Clanek 10

Pro tuto Dohodu plati ustanoveni &lanku 16 bis
PariZské tumluvy na ochranu primyslového vlast-
nictvi. :

Clanek 11

1. Tato Dohoda bude podepsédna v jediném vy-
hotoveni, které bude uloZeno v archivech minister-
stva zahranitnich veéci Francouzské republiky.
Ovéreny opis bude odevzdén diplomatickou cestou
vldddm vSech smluvnich zemi.

2. Zustane oteviena k podpisu ¢lenskym zemim
Unie na ochranu primyslového vlastnictvi do 31.
prosince 1958 nebo do nabyti své ucinnosti, jestlize
k nému dojde pfred timto dnem.

Na dilikaz toho podepsani zmocneénci tuto Do-
hodu podepsali. .

Déno v, Nizze v jediném vyhotoveni dne
15. ¢ervna 1957.

*) Touto penéZni jednotkou je frank o 100 centimech, o vaze 10/31 gram{ a o ryzosti 0,900.
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